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TEPpAREL (MTpfedPRFiL)
Important dates for international student admissions (The Following Schedule is
based on Taiwan Local Time)

HP

Event

p 3P
Date

N\ 4 3

2RI HR
Announcement of general
regulations for admissions

202687 28p (&7 )
From August 28, 2026 (Friday)

FLEE

(Y352 77 3H2)
Application time
(Online application and
payment of fees)

202629 11p (& ¥ 7 ) 3 2026#11* 13p (& #H 7 )
From September 11 (Friday) to November 13 (Friday), 2026

O R )
Announcement of Interview
Date

2026117 9p (& #-)
November 9 (Monday), 2026

AT
Review of applications/
Recruitment tests

2026#11" 16p (& #- ) 3 2026#11730p (E#H- ) 1
From November 16 (Monday) to November 30 (Monday), 2026

A3 A |
Admission results

2026#12" 18p (&1 )
December 18 (Friday), 2026

3]~ AR AL 3

Registration and waitlisting

2026#12* 18p (& ¥ 7 ) % 2027#1*4p (E¥- ) 1
(B PR 3H )

From December 18 (Friday), 2026 to January 4 (Monday), 2027

(students who fail to do so will be seen as forfeiting their place)

Tp
Arrival and registration

2027297 + g4 (& »BFVRTP )
Early September, 2027 (According to the date stated on the Letter
of Acceptance.)

REp

First semester

202797 ¢ g
Mid-September, 2027

[ L St
For Inquiries
E P > T34
Issue Office E-mail
3R LA

,;lf “«_LL‘#E fd B %E >
D44 L H
Application process, online
system, Admission results

irmAn 2 By B
Division of Admission and
Publicity, Office of Academic
Affairs

clair@mail.ntue.edu.tw
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I AL
General Provisions
-~ FTR

Requirements:

R ok I E o 3 I ) R S ik Ak
SR [igel] THRE D R E R TR A, UERAT R TR
Applicants must comply with the provisions of the Ministry of Education’s “Regulations Regarding
International Students Undertaking Studies in Taiwan” and the “Nationality Act”, as well as other
relevant laws and regulations. Before applying, please refer to Appendix 1 "Foreign Student
Admission Qualifications Checklist" to determine if you meet the admission application
qualifications.

g EE
Number of years allowed for studies:
&1 374-6F ; L FI1-4E ;L FI2-TE o
Undergraduate Program: 4 ~ 6 years / Master’s Program: 1 ~ 4 years / Doctoral Program: 2 ~ 7 years.

ZF LR
Registration Process:
(=) P
Application dates:
2026#£97% 11p (B #H T ) 4252026#£11% 13p (R H I ) o+ »
From September 11 (Friday) to November 13 (Friday), 2026.
) 3£ &7 5% 132 https://recruit.ntue.edu tw/EXAMM#chann04 # & > Wit s b ¥ o
MR P TR BEITR L B R AL W RIBAATR -
Registration method: Please register at https://recruit.ntue.edu.tw/EXAM/#chann04. Only
online applications are accepted. To complete your registration, please upload all the required

documents before the deadline. We do not accept paper submissions.
) v o212 oy

R
Application fees:

(

I

(

Ji

LoV 3pgr tE AE - (5 FAR)RTARL2007 8 % 2405 0 AF £ 5 5K 0 F A A
FOABRLHERE P I RLIMFMAESAL ¢ F P - L PR IH(F
FUGARS AV VTR N RN EREPR) AL LT

Application fees: The cost is NT$1,200 or US$40 per department (institute, program).
Those applying to multiple departments (institutes, programs) must pay separately.
Payments in other currencies, or by cash or mail-in checks, will not be accepted. No refunds
will be given once the application fee is paid. (Including incomplete applications,
abandoned applications, ineligible applications, erroneous payments, repeated payments,
etc.) Failure to pay the application fee will be regarded as disqualification.

2. My v
Methods of payment:
(1) &R+ 3R Gk ITE o
Online Credit Card Payment: complete credit card payment in the online application

system.
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() TR MUES > BF RS B AL Y (R L
fF) e
Upload the receipt of your wire-transfer to the NTUE account to the online application
system (The name of the payee needs to be the same as the applicant’s.)

CEES =

Bank name: CHINA TRUST COMMERCIAL BANK

BT A

& % & i7(JHONGSIAO BRANCH)
Branch: JHONGSIAO BRANCH
Bogk 2410671 % R A EL

Bor 7181

Fqb':a\z' —d_ﬁ_k,,L & 7}5

PR £47 (CHINA TRUST COMMERCIAL BANK )

o

Address: 1F, No.71, Sec.4, Jhongsiao E.Rd., Da-an District, Taipei City 106, Taiwan
(R.0.0)

{7 R EL

CTCBTWTP

Bank code: CTCBTWTP
185540157228
Accountnumber: ] 8 5540157228

e B

oz

(3)

2 e g
11‘_\7''l::’g’j*%'ﬂj

=+ M, &5~ FNTUE)
Account name: NTUE
%
Payment details/usage: Application of International Student for 2027

OHIE % o OS Rd A g

P20274 R DY Gr

A )

Payment in Taiwan: (After completing the transfer, please scan and upload the receipt to

the registration system)
17 IRtk A~ ATM Y e g 47 itk o
In-person bank transfer, ATM transfer, or online banking transfer.
PRGEFERFLEA A
Bank name: CHINA TRUST COMMERCIAL BANK

447 ¢

(7 B
Bank code: 8220185
B

2,

2

o

8220185

185540157228
Accountnumber: 1 8 5540157228
ChrRIfaRTAR
Account name: NTUE
I e Y SRR TS ICAY JOR

’7"727\

EriremEd & R

Once an applicant has submitted their applications, he/she is not allowed to change the
departments or programs or ask for a refund for any reason.

VIR St Ea 4
Documents or Proof Required to Be Uploaded:

(=) TR
Required Documents for Application
bk A
% 7 . L @S
. Document
No. Item Description
Format
1 2 v 554 e FAE B P B6BY PRI S TG P4 R S JPG
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R
2-inch color
photo

LY

BT e

When filling out the application form, you must submit a color
photo of the top half of your body without a hat taken within 6
months for your student ID card.

2 %ﬁ A
Nationality
document

3 W%%jﬁpgv & o

Apphcant s passport or nationality document.

PDF

PrEa
Application
fee receipt

FHE Ao R

F’FFI

BRSSO G BAR g FEP -

Applicants who pay by wire transfer or over-the counter should
upload proof of payment, such as a receipt.

PDF

?ﬁ AL

B
Documentary
evidence of
educational
background
and
transcripts
over the
years

< R R
=iy
Academic
credentials

from
China:

KA s EF R

% Academic credentials of senior high schools:

1.

i(#ﬂiﬁL(W)‘*F?J%% ¥ OH A B
PLERREE (BEESFEP) 2 28 F -
i» o

The notarial certificate of graduation or the
certificate of non-completion of studies (or proof
of transcript over the years) from a notary public
in China.

FEE X FHERP G EE B D F R E

Fé'ﬁ—éx_ e

The notarial certificate for the transcripts over the
years from a notary public in China.

KT TICES M PERRGLER - > e

A certificate of recognition by the educational
administration.

B2

XA RE A PRL R

% Academic credentials of tertiary educational

1.

institutions or institutes:

@) Fw () F5+ V%&$i%&%*
FLFmHeREREY cRRERT L ERS
— B o

A copy of the authentication report of the
certificate of graduation or the certificate of non-
completion of studies from the China Higher

Education Student Information and Career Center.

Frr(pr) 3 ’f“&%‘i’f*"li’ﬁﬂ?zifﬁ?
wRE "‘\3:#\;)5733—%? ;wéf_é' ForeoltyEg
%&E“%#%#%%i%‘i’)ﬁ Wik EEE (P)

El

A copy of the authentication report of the degree
(graduation) certificate from the China Academic
Degrees and Graduate Education Development
Center. However, applicants are exempted from
providing a degree certificate for holding
diplomas from a higher education institution.
FEIFHES J‘*&» %3 EEREAE L EHE
ﬁ%—i‘;;}ﬁ%:‘ SR AR REEET A KT
FREP CIHER 3‘3 P2 RNBIRL - > o

A copy of the authentication report for the
transcripts over the years issued by the China

PDF

BT EZILBE KR 2027 FREIMEIZR A FHEE A

EMfEEE (2027 49 HAER)




Higher Education Student Information and Career
Center or China Academic Degrees and Graduate
Education Development Center.

4 AN ERHE  FREBELIE TR -
Students with Masters' degrees or above should
submit their dissertations.

XE B 50~ By R R

https://mewtwo.nchu.edu.tw/enroll/vmhd

% Please refer to the website of China Regional

Accreditation Center website for qualifications.

https://mewtwo.nchu.edu.tw/enroll/vmhd

1. 8FEts &8 Fﬁil‘%’ﬁ_é e R 2 2 dp
Tpfp e L2 AR RWRE- » o
A copy of the authentication report of the
academic credentials verified by an agency in
Hong Kong or Macao established or designated by
the Executive Yuan, or by a private organization in
Hong Kong or Macao commissioned by the
Executive Yuan.

2. )ﬁ‘-ﬁ-‘ TFHEP T AL T TR B B R R
Ak Mg WAL AR BRE- -
N A copy of the authentication report of the
Academic transcripts over the years by an agency in Hong
credentials Kong or Macao established or designated by the
! ! A PDF
from Executive Yuan, or by a private organization in
Hong Hong Kong or Macao commissioned by the
Kong Executive Yuan.
orMacao | 3. ¥~ HEP 2 B AZ B % A\)Lﬂp B2 2% B
LE MR N MR B - (E' i
ﬁéﬁ*£W\AV%ﬁ’iwm»9ﬁ@
" o)
A copy of the identity document and a copy of the
immigration record issued by the competent
authority in Hong Kong or Macao during the
period of study. (Applicants who are permanent
residents of Hong Kong or Macao are not required
to provide proof of immigration records.)
1 GRS kw2 EFHEET *— o
The original copy of the diploma authenticated by
an overseas representative office of Taiwan.
2. HEARINE RFELFESFEP DT A -
feen | 20 . .
The original copy of transcripts containing grades
TE ) obtained through all years of study authenticated
Academic by an overseas representative office of Taiwan. PDF
credentials | 3 4.z 7 ¥ Yotz paE A HE GY L F e b
from other oo et 2 AE Y Rl A o ¥
) & e it BN A > TiE
regions

A B s fﬁ@’%ﬁlé&’ o ARG AR IPE N e
RO A PRI O

If the original dlploma or transcripts are not in
Chinese or English, the applicant shall provide a

Chinese or English translation, and subsequently

BT EALEE KRR 2027 AR RSN SR AL AR AR R (2027 4 9 HAER)




submit the translation to a representative office of
Taiwan in the relevant country for authentication,
or the documents may be submitted for
notarization by a district court or public notary.
RS B A5 A RIS e TR
https://www.boca.gov.tw/np-45-1.html
X Please refer to the website of the Bureau of
Consular Affairs, MOFA for verification of
academic qualifications:
https://www.boca.gov.tw/np-45-1.html

OirafF pRUL P W IR ZRIHBELY -t B B8 [qE

1)

© If the verification process cannot be completed prior to the application end
date, please upload the Affidavit for Document Verification (Attachment 1).

Obrz i d 2 » gt BFAE
2 [ 1])e

NAFHEP  FESFHEE AR 2R

© If the student is a new graduate, their Student ID or Proof of Enrollment, along
with Full Transcript and Affidavit for Document Verification should be uploaded

(Attachment 1).

FikEg k(B ega) ARRTHIEP 2 .
Please follow the rules and regulations of each department (school

or degree program) to submit the supporting documents.

i R A o
T {L: AT Jf A 53'% » B & ']‘\113 Vinhd = ’I“J" ﬁﬁ’%
A2 o
P2 Upon acceptance to our University, applicants whose Chinese
e language proficiency is deemed inadequate may be required by the
Ny department (school, degree program) to take relevant Chinese
Proof of language classes. PDF
Chinese guag
language X%**'$ﬂ§'ﬂ7§4i&’1°6‘°dvﬁ—i FRrigr 0 8§
proficiency FEEY FHUOITRAGHETELEF Y Y v epdeT
https://clec.ntue.edu.tw/p/404-1018-8798.php?Lang=zh-tw) -
% Students that are enrolled with the University shall receive a
40% discount on tuition and registration fee when signing up for
seasonal Chinese classes at the Chinese Language Education
Center. For details of the course please see the Chinese Language
Education Center website: https://clec.ntue.edu.tw/p/404-1018-
8798.php?Lang=zh-tw).
R
R+ FLMGIERFRG EF TR R [ 2]
Affidavit for | Please make sure you meet the requirements before applying. PDF
individual Please see Attachment 2.
application
O FALIT T 2 2 3AEP (L "% £3500~ & & & b
W AHEP LRI & ¥ A R Y RS
B ﬁfnaW$‘ﬁ%£35me’£fw _
Financial ©A bank statement |ssueql by a foreign bank showing at least _USD PDF
statement 3,500 or the equivalent in another currency. If the currency is

not U.S. dollars, the applicant must indicate the exchange rate at
the time of application and the equivalent amount in USD.
OFtp > ARAAFPHRE 2R F L2 5P -

BT EALEE KRR 2027 AR RSN SR AL AR AR R (2027 4 9 HAER)
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https://www.mofa.gov.tw/CountryAreaInfo.aspx?CASN=0984A85A3A9A6677&n=4043244986E87475&sms=26470E539B6FA395

©Documents showing that the applicant is granted a full
scholarship provided by the government, the University
(National Taipei University of Education), or a private
institution.
X?&”ﬁmﬂﬂ%*i*@*’%Fﬁi%ﬁ*%iﬁﬁi
P4 REd 2 cEegp e e [ge3]e
X If the account of the issued deposit certificate is not in the
name of the applicant, a financial guarantee certificate signed
by the guarantor and a notarized document [Attachment 3]
must be attached.

(=) 2d%¥#:

Reminders:

13 59Tt B2 Tl R A > 5 & & 5 1k pdfty
All required documents from each department should be organized in order, completed, and
consolidated into one PDF file.

2. P x4 10MBE L o
The maximum file size that can be uploaded is lOMB

. FLRAFPpRTRARS FH2FHEIT S B B B RS S
TR -
You can view the uploaded files before the application deadline and upload the files more
than once. If you upload the files again, it will replace the previous upload.

4 F LR M P A ENEIPRD & RBAAE > G FIHEKRARE T
Please review the uploaded files carefully as no amendment or replacement can be requested
for any reason after the application deadline.

I ~m@FAz2pPe
Review of Applications/Recruitment Test and Dates:

(m)EFE>FN T FRFE - d R (REF - FEFERAD)-
Method of Evaluation: Application (submitted documents) review, interview (as stipulated by
each respective program).

(Z) &3 (FARAGFE)I2026F 117 16 p (H¥- ) 3 2026# 11 % 30 p(B#H-)
o (REB KN B BERTE L)
Interview (including remote interview): From November 16 (Monday) to November 30
(Monday), 2026. (As Stipulated and Announced by Departments, Schools, and Degree
Programs)

(5)%?3(%~§&§ﬁ>iﬁ$(%ﬂﬂﬁ$>%@~@$%izuiiﬁ’%2M6
AL 7 9p (Ef- ) w223 q k (-~ Fege) $F 050 71 2430 W3
WA ¥ FiEo
Individual interview (including remote interview) times of respective programs and
important relevant notices shall be announced at respective programs homepage prior to
November 9 (Monday), 2026. Applicants must consult the homepages individually; no
additional notices will be sent.

AN B
Admission Requirements:
%ﬁ’ﬁd*ﬁ%*iﬁgf Tt FAIFREAER § (T FnFa) SR8
HER T R FpeRP o
Admission list will be announced by the Committee upon approval. The departments or institutions
may choose not to grant any admission if the minimum requirements have not been met.

BT EALEE KRR 2027 AR RSN SR AL AR AR R (2027 4 9 HAER)
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=~
Admission Results:
2026%£12% 18p (&7 ) 24P~ L H > ey @ https://recruit.ntue.edu.tw/EXAM/news.html
The list of accepted applicants will be announced on December 18, 2026 (Friday).
Website:https://recruit.ntue.edu.tw/EXAM/news.html
SR HEE-TR X
Arrival and Registration
(- )58 4 4 03 FFEPHEET
Admitted Students Should Complete Online Registration as well as reporting to the Division of
International Affairs
1. pRdps -
Online Registration
(1) =24 12026127 18p 22027# 1% 4p (B - ) F »3F & kv REPIRIIL
BB A Aw GRS JEJ?F'j P W > FFRG B C Al g
ik B AT
Successful Applicants: Between December 18, 2026 and January 4, 2027 (Monday), the
accepted applicants must log in to the registration system to indicate their intention to
enroll: Candidates who fail to register on the specified date will be considered to have
forfeited their place. Their place will then be offered to candidates on the waiting list.
(2) P-4 12026& 12" 18p 22027# 1" 4p (5#- ) & »3F & kit g ieisd &
B AP AFFEIEA FioE 0 TR R T RS F L p2027E 10 Sp Atk A
—J,b;ﬁ—;l- AP P ‘%B"-‘E—&—I}?)‘fﬁ ,i L AR o
Applicants on the Waiting List: Between December 18, 2026 and January 4, 2027
(Monday), the candidates on the waiting list must log in to the website's registration system
to indicate their interest in becoming an alternate candidate. If an alternate candidate fails
to do so within the specified period, they will be deemed to have waived their alternate
status. Alternate candidates will be registered in order from January 5, 2027 until the
registration deadline. They can view the progress of alternates by logging into the
registration system.
@2 HFEH B PH LI ERARGFER 72 KB 4-p (202797 ¢
A ) & B2 g P3iAT B E-mailid oo
The deadline of the waitlisted to report-in shall be the start date of courses of the 2027
Academic Year as indicated on the University calendar (mid-September 2027). Wait listed
candidates shall receive e-mail notification of their successful placements.

2. 827
Arrival and reporting-in

BBd e 2 BHFTRIPHE RBIRI LD ARFATFE RS E R e yHERT] 0

AR F| R 1P ‘ﬁ%ﬂf‘?‘*{ﬂ,ﬁl »EER -

On the date specified by the Letter of Acceptance, the admitted student needs to report to the

Division of International Affairs, Office of Research and Development with the required

documents. Those who fail to do so are deemed as forfeiting their enrollment.

(1) #F 2IPF AR oRiE 2 FRER © B2 S HE T A JOr P B o B
ErBEFHR-
At the time of registration, if applicant’s original copies of documents such as the
submitted diplomas or transcripts have not been verified, the applicant needs to complete
the verification process before the deadline. Those who fail to do so will be denied of
his/her enrollment status.

Qe WRETED 2 BRF PAT A B2 FRE G T IRGEP 0 ZRGE
P T RSSO B R o et B AR AR l-"'-“ﬁi » Pl AR M IR EP

2 °

BT EALEE KRR 2027 AR RSN SR AL AR AR R (2027 4 9 HAER)
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At the time of registration, the admitted student needs to provide documents proving he/she
has at least 6 months of valid medical and injury insurance. The documents should also
have been verified by one of Taiwan’s overseas institutes. If the student is covered under
Taiwan’s National Health Insurance, he/she needs to provide the relevant documents.

Q) EHAEFRTIALL AL EFFRARERE A RERATD EHLEFRT
NEALET2ZRERKRAAD AR B2 TR o fTUEPATA B S d M-
FELA L P2 372 Eh A 0 PEIEE 2 BLEY (73 v o
According to the Ministry of Education, all admitted students need to undergo physical
examinations. The physical examinations are different from those required by the National
Immigration Agency for residency for foreigners. Therefore, the two types of physical
examinations are not interchangeable, and all admitted students need to undergo physical
examinations held or arranged by NTUE. Students will be notified later about the time and
location of examinations arranged by NTUE.

(C)EPA TP IR P LT ERAREFEETTL L FE LD (20278979 )
w%%ﬁigﬂéfﬂiﬁJ’%mﬁsﬁﬁw%%gﬁo%ﬂiﬁﬁéﬂ%?’vﬁ
j@%%%ﬁ%ﬁ%%ﬁm\mﬁ“\mﬁxﬁﬁﬁﬁ?gﬁu1+é Hit FEd
KA Aoy ~ B b a7 5 3‘—13-‘; »EER ¢ ‘,ﬁ—ﬁi—? )s?,i—i' N AEPEY
hEpBLpRRIEP Y PR *;—Mw#*aféﬁ’%r&»%?lﬁwra.hi—nfr?’ﬁéf
FRU1IZER . ..h_%i/FlPﬁif,ﬁ%é{’ » ?iﬁ AR T RS FERY GyEE A Higph 2 4p
MATErFEER2ZATI R
The deadline of an admitted student to complete registration is the first day of class specified on
our University Calendar (mid-September 2027). Those who fail to complete registration on time
without informing the University of justifiable reasons are deemed as forfeiting their place. All
candidates must report to the University on time as indicated, with special consideration granted
only for candidates that require long-term recuperation due to severe illness who have obtained a
hospital letter from a NHI accredited medical institution, those who are serving military services,
pregnant, fresh mothers and post-natal parent taking care of a child under the age of three, or
other extraordinary circumstances. If deferred placement is required, said candidate must
apply for enrollment deferment after reporting in and prior to the registration deadline.
Applicants must support their application with relevant documentation, once approved
said applicants may defer their enrollment for one year. Such placement deferment shall only
be available once per candidate. Approved applicants can enroll in the following academic year
and are treated as new students.

1 ~HEwa 11? Other important notices:
) 1351]»5*'1[;:' El’:'?*"—riﬁl L’7 'ﬁd—:ré’l]» s 111E7 % 7%")\\2'?‘;%—/:‘ifful/'}/?:f(?ﬁi\_l»f@—éfi’yl}i
E AR F. ’Fé’% FR - S
Please remember the email address used to fill in the online application form, it will serve as
your login username for future amendments, uploads and queries on application progression
such as review results and acceptance offer.
() dREAEL D TFMBALPPAFE > WL LR PRIT > LA EFLRE
E
All notifications are sent via email or mobile text message. Please pay close attention during
important dates to avoid missing any messages.
) FARRTY Gl R A MG 2 TR B E) Ao ER A REAY gy 0 H
FiEfed Vgt p FET
Please make payment and upload all documentation within the application timeframe. If delays
lead to the invalidation of the application, the applicant shall be solely responsible.
(2) 2R L GBP2 F2 o oG FRY GFRRF PRLSMTHL2ZFEFLF 2F G - B
BB FRFEFTRPLEZFRENTE > B HET 7‘?;1‘%5\‘?”%?%%’ 1
’?/‘II'F’?E?(“) B oo et AR R w‘flrv}?ﬁ{a)i driii,xf;;&l‘wﬁ§,ﬂ

/\

I

(

BT EALEE KRR 2027 AR RSN SR AL AR AR R (2027 4 9 HAER)
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I T LA EETR

If the information or documents submitted by a student who has registered or has been accepted
is later determined as not meeting the requirements or is faulty, fabricated, unauthentic, altered,
or invalid, the applicant will no longer be allowed to take entrance examinations or attend
school and might lost his/her student status; and no academic documents of any form will be
issued. If the above violations are discovered after the applicant has graduated from NTUE,
his/her diploma and credentials will be revoked by public announcement.

G)”W?i*%%?@’ﬂﬁﬁﬁﬂﬁﬁvaivaéfg%‘é%gﬁg%‘ﬁﬂﬁ?
Y EARPGE > A MREL L0 B TR o R 2 AAARP - LF D Ak
Ko 2 EREEE e - AF - KIS G EY FARRAE 0 7 A
K’:’\! °
An international student who has been permitted to undertake initial household registration,
resident registration, naturalization, or restoration of R.O.C. nationality procedures during the
course of their studies in Taiwan will forfeit their international student status and shall be
dismissed by their educational institution. However, student whose application was handled in
the same manner as the admission procedures for domestic students and who apply for
naturalization to acquire the nationality of the ROC in accordance with Subparagraph 1 to 3,
Paragraph 1, Article 4 of the Nationality Act is not subject to this requirement.

() ¥ A ks -k PRRARTIE I~ F o
The applicant can apply to more than one department; however, he/she can only report-in and
register one of the departments.

(5) PR Eg T (P RE L RE B ) R FRERE - XL B
PAPRER AT Y G A 0 2 gt e
In accordance with the "Regulations Regarding International Students Undertaking Studies in
Taiwan”, an international student applying for admission to a program in Taiwan is limited to
one-time application. However, those who meet the conditions specified in the regulations for a
second application are exempt from this restriction.

(M) 4r¥ G2 B ATERGE T ST LR v BRI R P F FA R Y TR
PGEP 2 2 A ER (R ELLAEP ) & A S fE o
If the department is applying to have written, oral, or subject-specific examinations, the
applicant needs to bring the original copy of his/her passport (or other ID) to the test location
on the specified date of the examination.

(1) 2 TSR RE R FRT TR LI TS T BEREED B LA
P33 diried ~ Bl 2 BRSO e & 0 #AEP -
According to the regulations of the Taiwan Centers for Disease Control, the items that should
be examined in the health examination certificate for international applicants applying for
residency or settlement include syphilis serology, positive test report for measles and rubella, or
certificate of vaccine inoculation.

() PR L ERHE o Y KT FAY R AUPM R TR DY 2 g > 2
PHPARTERRLIZPLPEL > 2 HE BH o B A REFTR Tt PEE AR
F]’J o
An international student who wants to join a teacher education program during the school time,
he/she shall file an application and take part in the selection in accordance with NTUE’s related
regulations. Upon completion of all courses of the program with credits required and qualified
standing, he/she shall apply to the NTUE Teacher Education for a credit certificate.

(P-)FTAFEFHAERL ARG T EZPURT Frp g * > W L5
R A O PRLFARBIART R LA ATEAITR BB ETHEE 04 L
¥ o
Applicant’s document shall be used for purposes of recruitment examination and relevant
educational administration. Applicants applying for the recruitment examination shall be
deemed to grand the school the access to basic information, related documents and admission
results.

>
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(tZ) AR REFE 2 Firii II6F E Ry HREHF Ry Ak~ FLr 7 * > 11578
ERAT S ARG FT 2 2 FERZ |3 +ﬂﬁiu AR
International students enrolled with the University must pay their respectlve administration
and tuition fee charges and refunds in accordance with the 2027 Academic Year Free Charge
Standards. For the 2026 fee charges standard please refer to the Administration and Tuition
Fee Charges page on the University’s website. The fee charges and refunds of the applicant
academic year shall be announced accordingly. (https://r4.ntue.edu.tw/money/index.htm)
(LZ2)AARAFEFEFEYTERN -RIVEALR O FEFL RN ETFHFL LR
PLlLEPUEZ G LR TATA e AR DY o X Ed Ry T LS f o
If any violation of the gender equality principle or dispute occurred, student shall file a report
in writing, including the following information, within one week of the incident or of
announcement of the admission result. The departments in charge will respond according to
their authority.
(Fm)db s S ER Y ke () W] BB A TR YRR I o
Name, gender, applying department, contact address, phone number, date.
(FI)APREAFEIRELEMETT - ED HEETH
Clear description of the complaint, the losses, and the violated rights, as well as evidence.
(F2)RHR4cF 2aTE o BARME L REE ARPA LR §ARME
For relevant matters not covered in this circular, the existing regulations and resolutions from
Meeting of the University’s Admission for International Students Committee shall prevail.

BT EALEE KRR 2027 AR RSN SR AL AR AR R (2027 4 9 HAER)
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Transportation:
BRpEn AT 2% R0 LR R1345L
Campus address: No. 134, Sec. 2, Heping E. Rd., Da-an District, Taipei City 106, Taiwan
(-) #38
MRT
PR A HE S 1 2 s R (LR T ) oL 2R B B (L
R e) oA (N FI AR 2B ETT Jé )
Airport MRT > Taipei Main Station > Transfer to _ (Towards Nangang) >
Transfer at Chongxiao Fuxing Station to Wen-Hu (Brown) Line (Towards Taipei Zoo) >
Technology Building Station (Exit and walk towards Heping E. Rd. Sec. 2 for about 1 minute).
(=) =2
Bus
Rz RT S F-(R®e i) 237295
Bus (NTUE Station — Fu-xin S. Rd.): 237, 295
Bz EA%HST A Fh-(foT LB)185272~211+235-278~278 % ~284~284 (E {7 )~
662 ~ 663 ~ 680 ~ 685 ~ frT iFd ~ XL iFM
Bus (NTUE Station - Ho-Ping E.Rd.): 18,72,211,235,278 ~ 278 (interval bus), 284, 284 (non-
stop), 662, 663, 680, 685, Ho-Ping Line, Dun-Hua Line.
Public Transpprt Information Map:
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1o VHu

A

Other information:
SRS A EERE 3N I Pt
Relevant information announced for NTUE international student enroliment:

ey

https://recruit.ntue.edu.tw/EXAM/#chann04

URL.: https://recruit.ntue.edu.tw/EXAM/#chann04
S EHET MEE AR EE i RRE Y
Information regarding Chinese language courses and Test of Chinese as a foreign language

(=)

(=)

AREF Y

NTUE Chinese Language Education Center:

T35 | +886-2-2732-1104 # 82025

TEL: +886-2-2732-1104 ext. 82025

ARG Y Fr2F2 3 EFY Y o0 GrEFEIIIGR  FR 2P F UG BRGHE
FAELEF 2V S ppderT)o

Students that are enrolled with the University shall receive a 40% discount when signing up
for seasonal Chinese classes at the Chinese Language Education Center. The Chinese
language classes for international applicants may be free of charge or may cost a fee
depending on the annual budget.

e nb : https://clec.ntue.edu.tw/p/404-1018-8798.php?Lang=zh-tw

URL.: https://clec.ntue.edu.tw/p/404-1018-8798.php?Lang=zh-tw

R rEFRRpad 1 FL F ¢

Steering Committee for the Test of Proficiency-Huayu:

T 3% | +886-2-7749-5638 # 8201~8205

TEL: +886-2-7749-5638 ext. 8201~8205

eyt : https://tocfl.edu.tw/tocfl/

URL.: https://tocfl.edu.tw/tocfl/

EONRELY GRS EH TR
International student scholarship information:
(- ) Afepst THFF - T, - THESA, - WEE2 5%, - THRE

eyt o https://oia.ntue.edu.tw/p/405-1066-46770,c4763.php?Lang=zh-tw
Can be found via the following path: NTUE Home > International Students > Scholarship
https://orad.ntue.edu.tw/p/412-1011-3150.php?Lang=en

(=) %A% £ : https://taiwanscholarship.moe.gov.tw/web/pages.aspx?p=7

Taiwan Scholarship & Huayu Enrichment Scholarship Program URL.:
https://taiwanscholarship.moe.gov.tw/web/pages.aspx?p=7

o~ G M AR EAPM TR
Information on university accommodation:

Ak THE  -TAscE e - T80, -T20e  -TREEF ) > !

https://dsanew.ntue.edu.tw/p/412-1042-1798.php?Lang=zh-tw
Can be found through the following path:

NTUE Home > International Students > Dormitory
https://orad.ntue.edu.tw/p/412-1011-3150.php?Lang=en

~ 75 J%.g

SGEERE FERT) T

Information on working part-time while enrolled:
(- ) &4 fd 1 ivien | https:/fw.wda.gov.tw/wda-employer/home

URL for foreign students working in Taiwan: https://fw.wda.gov.tw/wda-employer/home

(Z) P RBEE AR 17257 ¢y

https://ezwp.wda.gov.tw/wcfonline/wSite/Control?function=IndexPage

BT EALEE KRR 2027 AR RSN SR AL AR AR R (2027 4 9 HAER)
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Workforce Development Agency EZ Work Permit URL:
https://ezwp.wda.gov.tw/wcfonline/wSite/Control?function=IndexPage

(Z) Ay TR -TAmEr - T8, -T2 e, -T2 40RF - T1Hmp
FEE B > eyl
https://dsanew.ntue.edu.tw/var/file/42/1042/img/602/20150914091724.pdf
“NTUE Home” — “Administration” — “Office of Student Affairs” — “Student Life Assistance
Division” — “Laws”— “Student Part-Time Work Service Guideline”, URL:
https://dsanew.ntue.edu.tw/var/file/42/1042/img/602/20150914091724.pdf

SHRAE ST P RS AR RE

Department of International and Cross-strait Education, Ministry of Education:
RKIFREE A ART LN REFLBRER2 MR F LT 4P 533 i

Provides information regarding foreign colleges, scholarships in Taiwan, and relevant regulations in
the international students section of the following website

7 3% | +886-2-7736-6666

TEL: +886-2-7736-6666

Heht o https://depart.moe.edu.tw/ED2500/Content List.aspx?n=2FE25DA46B7ACD8C
https://depart.moe.edu.tw/ed2500/News.aspx?n=E8380E03A0E16960&sms=D2E10027BB4EC183
URL.: https://depart.moe.edu.tw/ED2500/Content_List.aspx?n=2FE25DA46B7ACD8C
https://depart.moe.edu.tw/ed2500/News.aspx?n=E8380E03AOE16960&sms=D2E10027BB4EC183
BT R EGRY A2 B R EM TR

Information on entry & exit permits, residence permit application and changes:

NFCERAS R F D IRIEM G https://www.immigration.gov.tw/

Website of the Ministry of the Interior, National Immigration Agency:
https://www.immigration.gov.tw/

B4 Yok F 35 1 +886-800-024-111

Online Application System for Students: Tel: +886-800-024-111
https://coa.immigration.gov.tw/coa-frontend/student/entry/foreign-student

o S B T35 ¢ +886-2-2348-2999

Mlnlstry of Foreign Affairs: Provides information regarding Taiwanese consulates.

TEL: +886-2-2348-2999

b 2 fR4epk o https://www.mofa.gov.tw/

URL: https://www.mofa.gov.tw/

CHALETEEREGAAAME

Centers for Disease Control, Ministry of Health and Welfare:

A ARTIISA B E 41 T 0 +886-2-2395-9825 i ! https://www.cde.gov.tw/
Provides information regarding health check-ups for foreign residents

TEL: +886-2-2395-9825 URL.: https://www.cdc.gov.tw/

DRREE FER T

National Health Insurance Administration, Ministry of Health and Welfare:

fErd Am I3y & B %% F T 1 +886-2-2706-5866 ik o https://www.nhi.gov.tw/
Provides insurance services for foreign residents living in Taiwan.

URL: https://www.nhi.gov.tw TEL: +886-2-2706-5866

BT EALEE KRR 2027 AR RSN SR AL AR AR R (2027 4 9 HAER)
18


http://depart.moe.edu.tw/ED2500/Content_List.aspx?n=2FE25DA46B7ACD8C
https://www.immigration.gov.tw/

BYARERECHRILE 54 & Pt 4ent  https:/laintue.ntue.edu.tw/
International Master’s Program of Website: https://laintue.ntue.edu.tw/
Learning and Instruction

A e d

Characteristics of department

KA 2 FF e N7
X All the courses are taught in English.

AR TEYF57 ) o2 PIATRE S ARGIB N ML A RE S HRF L Y ETY 2 RY
2 B¥ s kT aEY im%‘f YA MBRELFANREES  c FREKE2Z Y A g A F 1
%Eﬁﬁaﬁﬁﬁﬁ?%h+A’I%ﬁ¢%ii AR S G e sl e g () A EE
Wﬁ‘ﬁ)%@ﬁg%‘ﬁ)?wﬁﬁﬁ“ 2@ }ERFFAR Y %$%ﬂS$“€F
Tt R RHCT S PP i B R RN i E § YRS R FE
PEFE SCRBRKE P AEYITE RN A KES N ¢ FRIATREAR - EY FHE KT
PERRKEIHA KETIBRFRERNFENI T L HERS 7 75 ¥ 3”%&”£m%
L EY e B2 FFRY A RKE R DR F ;fgj’(g’m Kpare por pAEE - B
T PV P
ToF R BLERTAIR R S R RN

This program is designed to attract domestic and international students with a 'learner-centered' approach to
teaching and learning, in the hope that students will be able to master the professions of learning and
teaching, and understand the learner's learning process in order to provide a more effective mode of
teaching. The center concept of the program aims to share Taiwan's rich educational resources and teaching
practices, and to increase international exchanges. The curriculum is structured in four main areas: (1)
professional training in research, (2) foundational methodologies, (3) innovative teaching and skills, and (4)
links to teaching practices in the field. The research curriculum includes courses in social research methods,
statistics in higher education, qualitative research, and academic essay writing. Foundational education
courses include learning theory and strategies, instructional design and development, reading education,
and diverse assessments; the Innovative teaching and skills courses includes courses such as trends in
innovative teaching, learning and teaching technology, and adaptive teaching. The links of teaching
practices in the field focuses on bringing students into the field of education, including professional practice
courses and action research courses to learn how to observe, identify and solve problems in the teaching
field. The program's faculty members are outstanding scholars from various departments and institutes, who
share their knowledge and experience in teaching and research. Through seminars and lectures,
international scholars are invited to share their professional teaching and research results, and to promote
the exploration of new knowledge and dialogs, in order to strengthen international exchanges.

[&¥ P #]
Educational Goals
L BIATHES AE Y F L AL B RE Sk
Innovative Teaching and Learning Model: Adhering to the learner-centered philosophy and teaching
methodology.
2. DEALHK A BATIRELEEFRE L -
Full-English Design: Some courses may be recognized as bilingual teacher education credits.
3L A BAFTERGE R EY N FORRER AR -
Outstanding faculty members from various departments and institutes work together to provide guidance:
to strengthen the depth and breadth of the learning content.
4. BIp HEF R B R REARIT S S AR E o
Domestic and International Scholars Gathered Together for Dialogue: Creating an international vision
and diversified perspectives.
XKEAZRA3NEFLE - PHRALHY  FEERLE -
% Students are required to complete 32 credits and a master's thesis to obtain the master's degree.

L N
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Method of Evaluation

25 %4 ETHO FAFTHA(LIFRP Fioh 1)
Submission: Required Information © Optional Information A (Please refer to the Remarks column for
details of each item)

LA T I =wF | 7oA
EF Tsk |
s\ 4 ~ g ¥ - 4 ~ g %E ﬁ 7
I Y I AN I P I I a S NPT £ T PO
£ {5 , RPNy == e , 33 A g A =~ & — IR ELA) TS
— Ej Iﬁ i E 2z i El lg U = 7 ;S( e Fl Recommendation
Program . ~ Fﬁ-p ) > ‘t’ iTE . »
Autobiography 2o 2k % Autobiography ’“ = —L % L3 Academic 71;_'_ Letter
in Chinese 1‘ ® Proofof in English WorkPortfoho Thematic ‘Works
Study plan or English Study plan or or Audio- Outcomes Other
research plan Proficiency research plan Video Data documents that
in Chinese in English may facilitate
FALTT
Master’s @ @ @ A @
Program
% 2
® 3z
Note
A ks e . e >~ B oW 24 . = 4
LEFC R EE AN ERE R R WEEER TS 2 T AE A RA

FoRREEFINAIEP 2 o EF i) RS EE CEFRBL (3) &t o
Proof of English Proficiency: Applicants with an English background please submit relevant proof;
applicants from non-English speaking countries have to submit relevant proof of English Language
Proficiency. Candidates must obtain proof of English language proficiency at level B1 or above on the
CEFR Language Reference Framework.
2. B p Bz HEA AN BAFEF Y GEB AR E SRR -
Autobiography in English (including personal statement, educational background, application motive,
future plans, and headshot).
J BT E ERV Y T TR ELL ‘-grch ﬁqﬁ&\cgt‘—sk; o
Study Plan in English: It is recommended that the content include the significance of the research topic,
its contribution, the researcher's motivation, a literature review, the methodology, and other relevant
elements.
4. F I F A2 Aph T
Other documents that may facilitate review: such as results of competitions (or special performances),
participation in student associations, certificates, theses for reference, awarded works, proof of
participation in research projects and community service etc.
VERFFEFHFEF L ~H> - BHAT 2 5FLE) o
Academic works (e.g., conference papers, theses, research project reports, etc.).
QEB 3 FAZFHEiTEE ~ 18 - BIE A EIRIEE) -
Other supporting documents that may facilitate the review process (e.g., portfolios, achievements,
awards, community service certificates, etc.).
5. g 24t
2 Recommendation Letter.

WE T
Contact

#2457 Judy Uei 7 3% ¢ +886-2-27321104 & #% 52169 > E-mail : implai@mail.ntue.edu.tw

Teaching Assistant Judy Uei at +886-2-27321104 ext. 52169
E-mail: implai@mail.ntue.edu.tw

BT EALEE KRR 2027 AR RSN SR AL AR AR R (2027 4 9 HAER)
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i1 REL S LR T R
Appendix 1 Foreign Student Admission Qualifications Checklist

B (PRE L R RE SRR | LA S GTN] — HERFR > AREE - Y gt
1

According to the "Regulations Regarding International Students Undertaking Studies in Taiwan”, the
review process for eligibility is as follows: Determine the category of identity — Verify eligibility
requirements — Confirm the academic qualifications — Confirm the application submission limit

Step 1.L 2| 85 {% 3 wi— B £ 4 8y
Step 1. Determine which identity category you belong to.

L GRAL TR E 2
Do you currently hold "foreign nationality"?
o> BFATF > PRERLTR
Yes — Continue below; No — You are not eligible to apply
2. AR R THT £ R S R RS S R 5 7
Were you recommended to study in Taiwan by a foreign government, institution, or university under
the "Education Cooperation Framework Agreement"?
L GAY B0 BRFTA (PALLFBMPUL)
Yes — You are in Category E. Please refer to the table below. (Note that approval from the competent
authority is still required.)
No — Proceed to Q3
3. RN FEFF TP EARRE 5
Do you currently hold or have you ever held "Republic of China (Taiwan) nationality"?
25 G A B (T RS AfADRiER)
Yes — You are in Category B (You must also meet conditions (1) and (2) under Category A)
No — Proceed to Q4
4. REFEF RABNEN TAARTER, ?
Do you have "permanent resident status" in Hong Kong or Macau?
2 mE&Eu C
Yes — You are in Category C
No — Proceed to Q5
5. A BT AR EARN?
Were you previously a resident of the "People's Republic of China"?
2 =E#%&Fw D
Yes — You are in Category D
F oo EAY A (- RARA)
No — You are in Category A (general foreign citizens)

Step2. 45 F|p & ehfgw)is » R ™ & FEiLiE 2
Step 2. After finding your category, please check the table below. This will
help you to confirm if you meet the conditions.

BT EALEE KRR 2027 AR RSN SR AL AR AR R (2027 4 9 HAER)
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FEAESR
aF F S EgrpaER R ¥ Hu oRig
| Household Residence and Number of
. . . . Other necessary
Category Registration Duration days spent in o
. . A conditions
Requirements Requirements Taiwan each
year
OIS L n
L 4
(1)The applicant has
never previously
undertaken
studies in Taiwan
as an overseas
Chinese student.
QrEERALE
A dxhEL d3 s L gL g
(A3 e ;? W%ﬁ ) 2 No residence P ]
General foreign citizens ;5 duration No (2)During this
(Ne;ver held Taiwanese requirements requirements academic year,
nationality.) the applicant has
not yet been
assigned a spot
through the
University
Entrance
Committee for
Overseas
Compatriot
Students.
LN B
(% ZHBR)
BFs6E
If you currently
hold Taiwanese
nationality, you
BRAR & 57 2R L must have resided -~ o
L A B 5K overseas (excluding Bl A RS A
A . . o People's Republic = £<120 = (DO I8 ik i*
The applicant either Never of China, Hong Less than 120 You must meet both
currqntlyl hcl)llcﬁlor has registered a Kong and Macau)  days every conditions (1) and
'I?TGVIOUS. y held - household in for at least 6 year. (2) under Category
Republic of China Taiwan. consecutive years. A.

(Taiwan) nationality".

C R LRAY
FE de A op4eis 8
=3

If you have
renounced your
Taiwanese
nationality, you

BT EALEE KRR 2027 AR RSN SR AL AR AR R (2027 4 9 HAER)
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FEAESR
SRR pFHpERRE % QTS 342
| Household Residence and Number of
umber o
. . . . Other necessary
Category Registration Duration days spent in conditions
Requirements Requirements Taiwan each
year
must have resided
overseas for at least
8 years starting
from the date your
renunciation was
approved.
BB AE (723
SHE) B 6
444 A A2 2
CHARmprEEany A EER o E £ 2<100
: = 75 Have resided in = #<120
The applicant holds
. . . Never Hong Kong and Less than 120 —
foreign nationality and . d davs eve N/A
permanent residency in ;eglsteltlrel dz} Macau or oversea§ le vy
Hong Kong and Macay, | hovsehold in (exclud}ng People s year.
Taiwan. Republic of China)
for 6 consecutive
years.
fnnw (O EmE
g B) BFBOE L4 50 x
D 2 =~ Hd w4 X ! - »
K o Never Have resided . Less than 120 —
Has been a citizen of . overseas (excluding
China registered a Hong Kong and days every NA
' household in g hong year.
Taiwan Macau) for 6
’ consecutive years.
EXT 8RR Es A ELR
Recommended under = ¥ % UL IS BEAEBMPE
the "Education Never Exempt from Exempt from | Must be approved by
Cooperation registered a residence duration  the the competent
Framework household in requirements. requirements. | authority.
Agreement". Taiwan.

X TR LT  UEFFELSBTAY 120 T3 TAWE AL 120 T 0 2 A H o~ B R

§EGEE

% "Continuous residence" is defined as staying in Taiwan for no more than 120 days in each calendar
year. The following periods are not subject to the 120-day limit and are excluded from the calculation of

overseas residence years:

DFE 3 °hF £ H P RFLE KT IR TP RE 5L
Overseas Youth Vocational Training Program or Technical Training Programs Recognized by the

Ministry of Education

@~ Bz v »q*% hik 2 E
Students who enrolled in a Chinese Language Center at a college or university for less than 2 years

BT EALEE KRR 2027 AR RSN SR AL AR AR R (2027 4 9 HAER)
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@2 HEEH AiK2 &

Exchange students who have been enrolled for less than 2 years

@DEyrakoRy RiB2E -

Has been in Taiwan for an internship for less than 2 years on an approved internship program

XO6&F ~B8EF-ENNCEEHGELD (27 1 P& 1P ) HAwty o

% The required duration of residence—6 years and 8 years—are calculated retroactively from the start

date of the semester of enrollment (February 1 or August 1).

DS Q*"3x]_35]100-&2’3 1 p A#EEZ D

»Lg_‘I\\zl F,z j&%_&mmﬁtj
% Applicants who applied to renounce their nationality of the Republic of China (Taiwan) and who also

hold foreign nationality prior to the effective date of the amendment to these regulations on February
1, 2011, may apply in accordance with the original provisions and are not subject to the time limits

specified in this table.

Step 3.FERE &
Step 3. Verify that the academic qualifications meet the requirements.

(3 BE) A F 55

Undergraduate program: Candidates must have a high school degree (including current year

O glsr: 3¢ 2%

graduates) or hold equivalent qualifications.

O Afdsr: 84 8%

(7 BE) &k xg 4

Undergraduate program: Candidates must have a high school degree (including current year

graduates) or hold equivalent qualifications.

OEglrsrmlidx

- (FRE) kx5
Ph.D. program: Candldates must have a Master's degree (including current year graduates) or hold
equivalent qualifications.

5B Rk
Source of academic
credentials

L R
Verification method

E T B R/ f#
Unlver51tles/1nst1tutes n
China

(X RER R E GRS ) PR

Handled in accordance with the "Regulations Governing the
Assessment and Recognition of Academic Credentials from
China".

AR R

Universities/institutes in
Hong Kong or Macao

rd <<é /ﬁ/-ﬁﬂ—fm ﬁ)ﬁ:*ﬁgiﬂ ;bl‘p,uﬁzz‘ >> f?ﬂ

Students with credentials from universities or institutions in
Hong Kong or Macao recognized by Taiwan shall be handled
in accordance with the provisions of the "Regulations
Governing the Examination and Recognition of Educational
Qualifications from Hong Kong and Macao"

AR RPN P e RERF ¥ R

It is treated as equivalent to academic qualifications from

B AL B RER 2027 FERESNER SR A A 3R A B2

= (2027 9 AAS)

BET o R s FAREEY L ARAE 0 # xR
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TRk
Source of academic
credentials

W 3

Verification method

Taiwanese Schools
Abroad, Schools for
Taiwanese
Businesspeople in China

domestic schools of the same level. No separate recognition is
required.

Mot RER
Other countries and
regions

(< PELE R R ) P R RAL R
SR R RS AREP R ORB N E ) TR ARRK
B R (S A B E) %

Handled in accordance with the "Regulations Regarding the
Assessment and Recognition of Foreign Academic Credentials
for Institutions of Higher Education": If a school or branch
campus is located in China, its documents must be notarized
by a Chinese notary public and verified by an agency
established or designated by the Executive Yuan, or by a
private organization authorized by the Executive Yuan.

>

Step 4. F&70Y Ff=t #ic 'L

Step 4. Confirm the application submission limit.

RALD A RE L S gt p gk B - G g e o B SRR - 2R
AApk o REE T A VAR - 2] .

/B

Applications to study in Taiwan as an international student can only be submitted once. If you wish to
continue your studies in Taiwan, you must use the same method of admission as domestic students.
However, those who meet the following criteria are exempt from the one-time restriction.

L

Scenario

xRS BEY GRLIMIER
An international student who has completed
the program they initially applied for is now
applying for admission to a master's degree
or higher degree program.

VHELSINT R K 2 A % 1 E T
PREITIT Y

An international student who applied for a
program below the bachelor's degree level,
but withdrew or lost their student status
within one year of arriving in Taiwan.

R 3¢
Approach

R - K] o TR ERRTIEL
Exempt from the one-time restriction: the
university to which the student is now
applying shall handle the application in
accordance with its regulations.

@EFY G- K51
These students are permitted to reapply, but
only once.

BT EALEE KRR 2027 AR RSN SR AL AR AR R (2027 4 9 HAER)
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O #72 g led -2l gipg, 2 etz
I have not used up my one-time application opportunity, and I meet one of the above exceptions to
reapply.

Step 5.F£ 3% F 195 L4
Step 5. Confirmation of no expulsion record.

O AR5 SHEFT 2 f s $ESPAGRI SEF 24 AN REL > 2 QI8 d % 54
B (FEEL 0 EEA
I have never been expelled or had my student status revoked due to failing conduct evaluations, failing
to meet academic requirements, or committing serious violations of laws or school regulations (if such
an event has occurred, I am not eligible to reapply).

J B
Conclusion
Step2~5 R & — ZHAHAEF TR -
Steps 2~5 are all met. — You are eligible for initial registration.
Ein- 073 B e EREFIPMEDN > P> w22 Hinmy e
In the event of any non-compliance, it is recommended that you prepare the relevant
proof documents and confirm them with the Division of Admission.

XY A RRREHTH TAREL KL RE s | 2 WA RN £ LT
X Applicants must ensure that they meet the requirements set forth in the Ministry of Education's
""Regulations Regarding International Students Undertaking Studies in Taiwan” and other relevant
laws and regulations, such as the ""Nationality Act".
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ot RE 4 ii%%‘?ﬁé(ﬁ%ﬁ—)
Regulations Regarding International Students Undertaking Studies in

Taiwan (Extract)
o pH AR 114 & 09 * 19 p
Amended on September 19, 2025

¥ 1%
Article 1
APEERABRZEE LT ES 2 LPERES LD ES - FaY ERT RS L 5
—THERAKTEFZES - BARIGTEL o
These Regulations are formulated in accordance with the provisions of Article 25, Paragraph 3 of the
University Act, Article 32, Paragraph 1 of the Junior College Act, Article 41, Paragraph 1 of the Senior High
School Education Act, and Article 30, Paragraph 1 of the Primary and Junior High School Act.

¥ 2 ix

Article 2
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A person of foreign nationality who has never held Republic of China (“R.O.C.”) nationality and who meets
the following criteria is permitted to apply for admission to an educational institution, in accordance with the
provisions of these Regulations:

~ S AE MBS DA ftiﬁ*ﬁ o

The person has never undertaken studies in Taiwan as an overseas compatriot student.

S AN GO P FER BRI R 2 W EPRAGAN e LA g AH -

The person has not been given a placement in the current academic year by the University Entrance
Committee for Overseas Compatriot Students in accordance with the Regulations Regarding Study and
Counseling Assistance for Overseas Compatriot Students in Taiwan.
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A person of foreign nationality who meets the following criteria and who in the immediate past has resided
overseas continuously for at least six years is also permitted to apply for admission to an educational
institution, in accordance with these Regulations. However, a person who plans to apply to study in a
university department of medicine, dentistry, or Chinese medicine must have resided overseas continuously
for at least eight years.

- UL FARRMSY O AT BERT 24

A person who at the time of their application also holds dual R.O.C. nationality shall have never had
household registration in Taiwan.

SRR Y ENERAE T e AR ENRRAY 0 R P ET &Y AR
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A person who before the time of their application also held dual R.O.C. nationality but no longer does at the
time of their application shall have renounced their R.O.C. nationality with the approval of the Ministry of the
Interior on a date at least eight full years before making their application.
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A person referred to in either of the preceding two subparagraphs shall also meet the criteria set out in the
provisions of Subparagraph 1 and Subparagraph 2 of the previous paragraph.

BT EALEE KRR 2027 AR RSN SR AL AR AR R (2027 4 9 HAER)
71



EHCT & TERR ) RO A REE R RF L AREA A RA aERT A
P EAFRT FREMPOE ) B2 29 mRTZ U o

A foreign national who has been selected by a foreign government, organization, or educational institution to
study in Taiwan in accordance with an education cooperation agreement, and who has never had household
registration in Taiwan may be given exemption from the restrictions set out in the two preceding paragraphs if
the competent authority gives approval.
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The periods of six years and eight years referred to in Paragraph 2 shall be calculated using the starting date of
the semester (February 1, or August 1) as the end date of the period.
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The term “overseas” used in Paragraph 2 refers to countries or regions other than the Mainland Area, Hong
Kong, and Macau; the term “reside overseas continuously” means that an international student has stayed in
Taiwan for no more than a total of 120 days in each calendar year. When calculating the number of
consecutive years spent overseas, if the initial or final year of the period is not a complete calendar year, any
time spent in Taiwan in the initial or final year must not exceed 120 days. However, time that a person has
spent in Taiwan is not subject to this restriction and it is not counted when calculating how long they were in
Taiwan in a particular year if the person has documentary proof that they:

- )’j‘*u?% BAEL F AU R A 0§ & BRI oy 8 (T AR AT SRR H R 5T
attended an overseas youth training course organized by the Overseas Compatriot Affairs Council or a
technical professional training program accredited by the Ministry of Education;

q‘ FATPRFR T RF L 2 L B RIREFY Y v B AR E o

spent a total period of less than two years undertaking Mandarin language classes at a Mandarin language
center at a university or tertiary college which has Ministry of Education approval to recruit students overseas;
S EES CHRIKEPFET AR £ o

spent a total period of less than two years in Taiwan as an exchange student; or

eGP AP EE pPRMFT REFY RV PRE AR £ o

spent a total period of less than two years undertaking an internship that they came to Taiwan to undertake
with the approval of the designated central competent authority.

EOREAET LY ENERE P AEEY EAR-FAES T - PRI Ao Y s
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A person who held both foreign nat|onaI|ty and R.O.C. nationality and applied for annulment of their R.O.C.
nationality before the date of effect of the February 1, 2011 amendment to these Regulations may apply for
admission as an international student in accordance with the provisions in place before the amendment and is
not subject to the restrictions set out in Paragraph 2.

£ RAEE S RREE 0 AR G Y EARAS

In these Regulations a person to Whom any of the cwcumstances set out in Article 2 of the Nationality Act
apply is deemed to have Republic of China (“R.O.C.”) nationality.
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Article 3
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An applicant of foreign nationality, who is eligible for permanent residence in Hong Kong or Macao, who has
never had household registration in Taiwan, and who at the time of their application has resided in Hong
Kong, Macao, or elsewhere overseas continuously for at least six years may apply for admission in accordance
with the provisions of these Regulations. However, a person who plans to apply to study in a university
department of medicine, dentistry, or Chinese medicine must have resided overseas continuously for at least

eight years.
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The term “resided [...] continuously” in the preceding paragraph means that a person did not spend more than
a total of 120 days in Taiwan in each calendar year. However, this restriction does not apply if a person can
present documentary proof that any of the circumstances listed in Paragraph 5, Subparagraphs 1 to 4 of the
previous article apply. The time that they spent in Taiwan in the ways listed is not counted when calculating
the period of continuous residence referred to in the previous paragraph.
% PAREE RAALDARRET AY AhRT —“'%% G AT A E L X FiRAVE
AR G F e B FE T FAY F R A HAFRGE rE
A person who was formerly from the Mainland Area and who has foreign nationality and has never had
household registration in Taiwan, and who at the time of their application has resided overseas continuously
for at least six years may apply for admission to an educational institution, in accordance with the provisions of
these Regulations. However, a person who plans to apply to study in a university department of medicine,
dentistry, or Chinese medicine must have resided overseas continuously for at least eight years.
WA AT g A EARP RTHE 0 A A - PP REEWEFIAY - I
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The term “resided [...] continuously” in the preceding paragraph means that a person did not spend more than
atotal of 120 days in Taiwan in each calendar year. However, this restriction does not apply if a person can
present documentary proof that any of the circumstances listed in Paragraph 5, Subparagraphs 1 to 4 of the
previous article apply. The time that they spent in Taiwan in the ways listed is not counted when calculating
the period that they resided continuously overseas referred to in the previous paragraph.
FoREFZANES E S ANE S NI EFEDARP) (D - PN - p) SRR
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The periods of six years and eight years referred to in Paragraph 1 and in Paragraph 3 shall be calculated using
the starting date of the semester (February 1, or August 1) as the end date of the period.

F-3 eI At B R IER T R T
The definition of “overseas” given in Paragraph 5 of the previous article also applies, mutatis mutandis, to
Paragraph 1 to Paragraph 4.
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Article 4
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An international student applying to study at an educational institution in Taiwan in accordance with the
provisions of the two previous articles is limited to only applying once. If a student wants to continue studying
in Taiwan, their application shall be handled in the same manner as the admission procedures for domestic
students.
’H}Z]?-’ e ]‘3-77——%’.,?1%: 1 38, ¢ Pw’fﬁ‘i %‘%Ax._:%li}g R %—iiﬁhg’Zi
IR AR T2
An international student in any of the following circumstances, who after applying to study in Taiwan in
accordance with the preceding paragraph, is applying to continue studying in Taiwan, or is once again
applying to study in Taiwan, is not subject to the restriction set out in the preceding paragraph.
BRREARE t P L TR L URE AL N R R
If the international student is applying for admission to a master’s degree or higher-level program after
completing the course of study at the educational institution to which they originally applied. The university to
which the student is now applying shall handle the application in accordance with its regulations;
SR R LI T A ARR B A B TS S kA g LA
j\:;’;ijgg » Tl — = 5o
If the international student applied to come to Taiwan to undertake a bachelor's degree or lower-level program
in Taiwan and after coming to Taiwan stayed for less than one year for some reason then discontinued their
studies or forfeited their student status, that student may lodge another application to come to Taiwan to study,
but only one such further application is permitted
ZOREFIFF-ARTLMREL Y R F LT E e
If the international student meets the reqmrements set out in the provisions of Article 2, Paragraph 1 and they
are applying for admission to an associate degree program or a program below that level.
BoRERZER-FRTL ML Y S FE T PR FR b Fl e
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If the international student meets the requirements set out in the provisions of Article 2, Paragraph 1 and they
are applying for admission to a bachelor’s degree program other than one in a university department of
medicine, dentistry, or Chinese medicine; only one such further application is permitted.
AREEE N BB R AEES R A B S ML S RE RIS
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If an educational institution in Taiwan where an international student was studying considers that their conduct
or academic performance was unsatisfactory, or if the student seriously violated any ordinances or the
regulations of the educational institution and the circumstances were serious and as a result, in accordance with
the provisions of its regulations governing student awards and penalties had to discontinue their studies or
forfeited their status as a registered student, the student is not permitted to re-apply to study in Taiwan on the
basis of the provisions of the previous two paragraphs.
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Article 7
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International students applying for admission to a university or tertiary college shall submit the following
documents and apply directly to the university or college during its designated application period, and
applicants who pass the review or screening process will be issued an admission notice:
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An enrollment application form;
C RPN e B
Academic records:
() *HE SR Rk REFFEOIEE R TyEL -
Academic credentials from the Mainland Area shall be handled in accordance with the provisions of the
Regulations Regarding the Assessment and Recognition of Academic Credentials for Mainland Area.
(=) é/ﬁé/ffﬁgﬁ @lﬁé/ﬁ/ffﬁgfﬁfﬁﬁ;£ BFiyEE AT IEL -
Academic records from Hong Kong or Macao shall be handled in accordance with the provisions of the
Regulations Governing the Examination and Recognition of Educational Qualifications from Hong Kong and
Macao.
(Z) B %8
Academic records from other areas:
LA A P SR F R ARF &R fE -
Academic records issued by an Overseas Taiwan School or a school for Taiwan business people in the
Mainland Area shall be regarded as equivalent to academic records issued by an educational institution of
the same level in Taiwan.
Zﬁ‘ﬂuﬂfW”“%ﬁﬁ’%@*ﬁﬁﬁﬁﬂﬁﬁﬁ% ALIPHL o RRER A FOTL IS
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Academic records from overseas other than those referred to the preceding two items shall be handled in
accordance with the provisions of the Regulations Regarding the Assessment and Recognition of Foreign
Academic Records by Institutions of Higher Education. However, academic records issued by a campus
or branch that a foreign educational institution has established in the Mainland Area by a foreign
educational institution shall be notarized by a notary public there and authenticated by an agency
established or designated by the Executive Yuan, or by a private organization commissioned by the
Executive Yuan.
CEA A RF LS R o AR S R AR R S 2R £ 2 B
Proof of the applicant’s having sufficient funds to live on while studying in Taiwan, or proof of having a full
scholarship or grant provided by a government, university, college, or private organization;
7~ ¥ ;?_g AT EZ2 Hie 2 %o
Other documents required by the educational institution being applied to.
ERFPOREL L ’%ﬁﬁi:#iiw#%““@ﬁﬂ%ﬁ‘Fﬁ%&**ﬁiﬁ
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When an educational institution reviews an international student’s admission application, if any of the
documents specified in Subparagraph 2 and Subparagraph 4 of the preceding paragraph have not been
authenticated by an overseas mission, or by an agency established or designated by the Executive Yuan, or by
a private organization commissioned by the Executive Yuan, and the educational institution has any doubts
about them, it may request authentication by an overseas agency. If documents that have already been
authenticated raise any doubts, the educational institution may request assistance to investigate the matter.
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Article 7-1
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An international student who submits any certificate or document as part of their application for admission to
an educational institution that is found to be forged, fabricated, or that has been altered in some way shall have
their enrollment eligibility revoked. If the student has already registered and begun classes, their registration as
a current student shall be cancelled and they will not be awarded any certification whatsoever regarding their
related academic undertakings. If any such circumstances are first discovered after a student has already
graduated, the educational institution shall revoke the former student’s eligibility to graduate and shall require
any degree already awarded to be returned and shall rescind it.
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Article 8
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An international student who has completed a bachelor’s degree or a higher degree in Taiwan and is applying
to be admitted to do a master’s degree program or a higher degree may submit copies of their graduation
certificate from the university or tertiary college in Taiwan and transcripts for each year of their studies and
apply in accordance with the provisions of Article 7 and is, without having to submit the overseas academic
records referred to in the provisions of Article 7, Paragraph 1, Subparagraph 2.
BEFRZFR-RILAREL > AARRIBEL T FEL ) FERE RN Y 22 i
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An international student who meets the criteria set out in Article 2, Paragraph 1, and who has completed an
associate degree program or a program below that level in Taiwan, may submit copies of their graduation
certificate and transcripts for each year and apply for admission to a bachelor’s degree program or a lower
level program in accordance with the provisions of Articles 7, 18, and 20, without having to submit the
overseas academic records referred to in the provisions of Article 7, Paragraph 1, Subparagraph 2; Article 18,
Paragraph 1, Subparagraph 2; and Article 20, Paragraph 1, Subparagraph 3.
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Article 12
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An international student who with Ministry of Education approval is undertaking an internship after
graduating from a university in Taiwan may have their international student status extended for up to one year
after their graduation.
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An international student who after coming to Taiwan to study has been permitted to undertake initial
household registration, resident registration, naturalization, or restoration of R.O.C. nationality procedures
during the course of their studies in Taiwan will forfeit their international student status and shall be dismissed
by their educational institution. However, this does not apply to a person in any of the following
circumstances:
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The student's admission to their educational institution was handled in the same manner as for the admission of
domestic students.
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The student applies for naturalization to acquire R.O.C. nationality in accordance with the provisions of
Subparagraph 1 to Subparagraph 3, Paragraph 1, Article 4 of the Nationality Act.
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The student meets the criteria set out in the provisions of Artlcle 2, Paragraph 1 and applies for naturalization
to acquire R.O.C. nationality in accordance with the provisions of Article 3 to Article 7 of the Nationality Act.
WRAEA R AR 2 PR A ) LS B FIT AR MR S dp AR A
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Each university or tertiary college shall formulate its own regulations governing transfers of international
students who are studying at a university or tertiary college in Taiwan, incorporate these into its admission
regulations, and submit these to the Ministry of Education for approval. However, an international student who
has been dismissed by the educational institution that admitted that student as a result of unsatisfactory conduct
or of a conviction in criminal case proceedings is not permitted to transfer to another university or tertiary
college.
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Article 22
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When a new international student registers, they shall submit proof of being covered by a medical and injury

insurance policy which is valid for at least six months from the date that they entered Taiwan. Current students
shall present documentary proof that they have joined Taiwan’s National Health Insurance Plan.

IR e B OTPOR o I R -
If the proof of insurance referred to in the previous paragraph was issued in a foreign country it shall be
authenticated by an overseas mission.
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Appendix 2 Table of Tuition and Other Appllcable Fees and
Refunds for International Students in Academic Year 2026

7 IR REL
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Undergraduate Program Fee Standards Currency: NT$
F AT S A RS
Department (7~ Frafki#icy) (2 F ARy )
Information| Department Department
(According to the standards of the | (According to the standards of the
College of Liberal Arts) College of Science)
ELarI HE
Department of Education
EAETIE SR |
Department of Language and Creative | EE K
Writing Department of Music
s g BRBFES FE22E Sarilt- S
Department of Social and Regional Department of Special Education
Development g AR E b
%8 pReH T B ks Department of Arts and Design
Department of Early Childhood and Family ¥ 5 £ % ~
Education Department of Physical Education
ISR F P RPERTE
Department of Psychology and Counseling [Department of Science Education
HIBRFERTE X i LF‘F%:?I gk
Department of Children English Education |Department of Mathematics and
oEFETE I ks Information Education
Department of Taiwanese Language and [ 3£ & & »
Culture Department of Computer Science
KT LgR g . LaEE S
Department of Educatlonal Management Department of Digital Technology Design
’]/{?’IE_B < £l 1% A ¥ -‘t—?iaﬁﬂ
Department of Cultural and Creative
[tems :
Industries Management
2,
¥ 37,700 39,900
Tuition
e
. 8,000 13,300
Miscellaneous Fees
RS
45,700 53,200
Subtotal ’ ’
CERELSF(L L)
Credit Fee - Undergraduate 2,340
(per credit)
SRGE A K& LT 630
Instrument keyboard and
equipment maintenance fee
TR R AR F 330
Internet access fee
B N Y ERT 9,500
FEpETQL L)
Undergraduate music
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tutorial fee for Department

of Music (per credit)
3 P & (52 9) REHE A S5 6B
Type | Dormitory on-campus (each semester) Wolong Dormitory - Room A (per 6
months)
L NG 8,350 25 200
% *  |Accommod
Dormitory |_ation fee
fees (R 600 0
Internet fee
& 500 4,200
Dep05|t
Fﬁlf_ﬁ’ T P 10
Group insurance fee
BRI
Notes

FHERT MY N2 PMALLEA
https://r4.ntue.edu.tw/money/a01.html °

For information on tuition and fee payment methods and related guidelines, please visit the university's
Tuition and Miscellaneous Fees section:

https://r4.ntue.edu.tw/money/a01.html.
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Master’s Program Fee Standards Currency: NT$
Ay IS gAY 8
g T (1% B R D) (I BRI )
Departments Departments
Departm.ent (According to theitandards of the College|(According to the s?andards of the College of
Information . :
of Liberal Arts) Science)
FTEFERRY SRV AR EH EETET AR AR KT AL
13T < f}(,z TR T AT Department of Mathematics and Information
Department of Educational Management- Education - Master P rogram in Mathematics
Master’s Program in Educational Policy ~ |[Education
Management and Master’s Programin =~ [ FF KT A 1 FEL TR
Culture and Education Law FA L TT
TR T BRI Y 50F Department of Mathematics and Information
FR L TT Education - Master Program in Al and
Graduate School of Curriculum and Information Education
Instructional Communications Technology |B 2 F & x5 & % A1 L 5T »
- Master’s Program in Curriculum and Department of Science Education - Master’s
Instruction Program
g B RIPFREE LT HARL KF BIFPE T R Y BipE
Department of Social and Regional FAR AT~
Development - Master’s Program Graduate School of Curriculum and
$OO R T B AL Instructional Communications Technology -
Department of Early Childhood and Master’s Program in Educational
Family Education - Master’s Program Communication and Technology
S IR IR E kAR LT BT 8 LmLr s
Department of Psychology and Counseling|Department of Physical Education -
- Master’s Program Master’s Program
BT B ART RIFTEFEA LT PR T 8§ LT
Department of Education — Master’s Department of Special Education - Master’s
Program in Educational Innovation and  |Program
Evaluation BARRTE IS BRTALIT
<% 57 B Ky 2 eRTAALF Department of Special Education - Master’s

Items

Department of Education — Master’s
Program in Life Education
RIiFFRTE AR FRTALID
Department of Children English Education
— Master’s Program in English Education
TAFT LY 5 LT
Department of Taiwanese Language and
Culture - Master’s Program
AT Tk BT R
Department of Language and Creative
Writing - Master’s Program
FYBLIEE L EF Y KEMLIT
Department of Language and Creative
'Writing - Master’s Program in Teaching
Chinese as a Second Language

?lbﬁ, g§i4k4§,:£ﬁ—lfl'

Program in Early Intervention Services
i Ak F AR L
Department of Arts and Design - Master’s
Program

~

ik D IR S
Department of Music - Master’s Program
TR R LT

Department of Computer Science - Master’s
Program

B PR RFE L BRI AL
Department of Digital Technology Design -
Master Program in Toy and Game Design
bR AR 2 EFALE
g1z

MA in Critical and Curatorial Studies of

Contemporary Art
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Department of Cultural and Creative BEY B ERERLE 54

[ndustries Management - Master’s International Master’s Program in Learning
Program and Instruction

Ko w3y 2RI 84
Master’s Program of Business
Administration in South East Asia

T 7

. 37,700 39,500
Tuition

Miscellaneous 8,000 13,100
Fees

1

2
Subtotal 45,700 52,600

FLFIE L 3 (1 8 4)
Credit Fee — Master’s 2,920
Program (per credit)

TR R AR R

Internet access fee

330

EOREE S
Thesis advisor and oral 13 ,500
examination fee

5 88kl
FREREFAER)
Graduate music tutorial 9,5 00
fee for Department of

Music (per credit)

73 RERA (5 6B
Type Wolong Dormitory (per 6 months)
ERER
%4 |Accommo 25,200
7o dation fee
Dormitory| & % %
fees Internet 0
fee
FiE s 4,200
Deposit
® %.g wa 210
Group insurance fee
% L
Notes

FHERPHEF SN2 AMAILEE  FLARARERY &R
https://r4.ntue.edu.tw/money/a01.html

For information on tuition and fee payment methods and related guidelines, please visit the university's
Tuition and Miscellaneous Fees section:

https://r4.ntue.edu.tw/money/a01.html.
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Doctoral Program Fee Standards
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Currency: NT$

MT Vﬁ lT r'ﬁ
B E g U‘Qﬁhﬂﬁﬁw) Uﬂwghﬂﬁﬁw)
S Departments Departments
Department| (According to the standards of the (According to the standards of the
Information College of Liberal Arts) College of Science)
sam t, 5 1 - B o
?;tj}r\b —%ﬁ ?Isfiﬁ\b? Bfﬁﬁigfﬁa‘%!ﬁﬁifl‘_
Department of Educational Department of Science Education —
Management - Doctoral Program in %chigaljc}zoirgn%? RS A L
e Educational Policy and Management |7 ;T“ TR T o AT e
E it By CF - o Sl L SRR A .
Items g;j%uat?e{ iﬂoii% jf cﬁm&m& and Department of Arts and Design -
Instructional Communications Doctoral Program in Inter-disciplinary
Technology - Doctoral Program Study of Art
2,
Titi?en 37,900 40,500
b
o F 8,300 13,500
Miscellaneous Fees
2> ‘:‘-L
SuJthtaI 46,200 54,000

BELFsgr (1 84)

Credit Fee — Doctoral 2,920
Program (per credit)
THaZ PR P
Internet access fee 330
BlrsimefpEla e 2y
Thesis advisor and oral 1 7,500
examination fee
X PAREHE (FOBY)
Type Wolong Dorm1tory (per 6 months)
L, | aw?
R
5 3 Accommod 25,200
P ation fee
Dormitory [ 2
IEI | F‘
fees 0
Intemet fee
R 4
4,200
Deposr[

WAL % 7
Group insurance fee

% i
Notes

THERTEY NI EE  F
https://r4 ntue.edu.tw/money/a01.html

For information on tuition and fee payment methods and related guidelines, please visit the university's
Tuition and Miscellaneous Fees section:

https://r4.ntue.edu.tw/money/a01.html.
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For the refund policy regarding tuition and miscellaneous fees for students who have
taken a leave of absence or withdrawn from the University, please refer to the University’s

Tuition and Miscellaneous Fees section: https://r4.ntue.edu.tw/money/index.htm
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Attachment 1
CEE T AL A AN S LA

Affidavit of Document Verification, National Taipei University of Education

X A Vi 2 R ’3-}‘3‘1‘ B 4 2027 F
GHERL) GFERLEFRLH)
fed o BRI LS B
I , using the education background of to
( your name ) (school you graduated )

apply for 2027 international student admission at National Taipei University of Education, and
submit the following documents as per required:

O S8t d %EZFFEN 2 2R A
Authorized copies of document showmg the highest level of education or academic equivalency,
verified by an overseas institute.

O S8 Hr%E FHEP 2V 2 A8 i
Authorized Chinese or English translation of the highest level of education or
academic
equivalency, verified by an overseas institute.

0 EmHErhE AFEFHESGEEA
Authorized copies of past transcripts of the highest level of education completed, verified by an
overseas institute.

O ERNVE B EZERFFESTEY 2 fm2 i
Authorized Chinese or English translation of past transcripts of the highest level of
education
completed, verified by an overseas institute.

AATFRAZ FLUF JEL B FE N SIERAEEDE A AR RIFER SHRELEFED 2
Er Az ESFE DT A FE Aol R R q_gpg_x P AFTROA AR >ETR B R R G
If the above selected documents cannot be provided in time, thlS affidavit assures that the applicant will
submit the documents prior to report-in and submit the original copy of diploma and transcripts on the
day of report-in to Registrar, Office of Academic Affairs. Otherwise, the admission will be withdrawn.

=% A & % /Applicant’s signature :

e (B g ) 5 /Passport (ARC) number :

» & p ¥ /Date signed : #(Y) M___ p(D)

BT ZALEE REE 2027 LEREINSIER A FREE A ERREEE (2027 4 9 HAER)
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Attachment 2

GEE T R ML EAR O S g L

Declaration for International Students, National Taipei University of Education

AAFRHEREY FARKTNTMRFL R EREEE | 2R T

I hereby attest that | am qualified to apply for admission as an international student under the
“Regulations Regarding International Students Undertaking Studies in Taiwan” of the Ministry of
Education, Republic of China (R.O.C.).

A HFRERBENTHY 2 (V)

I hereby attest that I fulfill one of the following conditions (please check) :

O

M e 0 A BRI G R B

ENHFREEAGEF Y FARARL D AGUEFEL LA iti)’]%%‘f"“%*’?‘f’ FrETEERRFE
FRRE Z O ESEE AL LR g o

At the time of application, 1 am holding foreign nationality and have never held R.O.C. nationality.
Moreover,| do not have overseas Chinese student status.

LOHmEgE ALY FARRAG AT ARG CH I RTEEAT A F B REP

2 i th ROE L (3PE 322027&8 1p ) AEE AR BFHEF ARG 120 p o AT LEL PN
BARE P ANFHERGRABMERILR §4F -

At the time of application, I am holding both foreign and R.O.C. nationalities but have never been included
in a registered household in Taiwan. Moreover, | have been living abroad (not including Mainland China,
Hong Kong and Macau) continuously for more than 6 years (up to August 1, 2027), staying in Taiwan for
no more than a total of 120 days per calendar year, have never studied as an overseas Chinese student in
Taiwan and have not been approved for student status by the University Entrance Committee for Overseas
Chinese Students in the enrollment year.

SRR § AL P ENFEE MY G Gt T A ¢ B FE M N £ GHE 12027
Z8* 15) y e ;ﬁ-p;tb @_3@5%3’4 FE S 2_% BE R R R ELE s O ;\cﬁ A B
EERE P ANFTHEERBRIBNHMELILE LT o

I am holding foreign nationality and once had R.O.C. nationality but | have not been included in a household
registration issued by the Ministry of Interior for at least 8 years (up to August 1, 2027) and have been living
abroad (not including Mainland China, Hong Kong and Macau) continuously for no less than 6 years.
Moreover, | have never studied as an overseas Chinese student in Taiwan and have not been approved for
student status by the University Entrance Committee for Overseas Chinese Students in the enrollment year.

EORRE L EABNEPAALTTR DAY A ARG A Y G A B RPN il
FRGHOE T (FH 2202787 1p ) FE LN RTHET AL120p F -

I am holding foreign nationality and currently holding a permanent residence status in Hong Kong or
Macau,have never been included in a registered household in Taiwan, have resided in Hong Kong, Macao,
or another foreign country continuously for more than 6 years (up to August 1, 2027) and staying in Taiwan
for no more than a total of 120 days per calendar year at the time of application.

BriBmr RARENREAE AT A5G A VG AT ET AR 4B R LB
by H6E L (3RE 22027#87 1p) o ERE ARP BFHEF ALH120p F o

I am a former citizen of Mainland China, currently holding a foreign nationality, have never been included
in a registered household in Taiwan, living abroad (not including Mainland China, Hong Kong and Macau)
continuously for more than 6 years (up to August 1, 2027) and staying in Taiwan for no more than a total of
120 days per calendar year at the time of application.

AL Tl R - X0 B EARRA
D2 a2 3¢ FAFRAQ)NANCAR = g BN 7= phid FAERAQ) N2
W EARAEEPN A AHHEV T NS5a [&]%ﬁ—‘g@)ﬁr‘?xt —*ﬁ °
R.O.C. nationality is defined in accordance with Article 2 of the Nationality Act: A person who meets one of the following
requirements has acquired nationality of Republic of China: (1) A person whose father or mother was, at the
time of his (her) birth, a citizen of the Republic of China. (2) A person born after the death of his (her) father or mother
who was, at the time of his (her) death, a citizen of the Republic of China. (3) A person born in the territory of the
Republic of China and whose parents are both unknown or are stateless. (4) A naturalized person.

BT EALEE KRR 2027 AR RSN SR AL AR AR R (2027 4 9 HAER)
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MAFRFRNFPIR 2 A2 G E R RFEFELS > UL FERZIEFDEPN LRAP BTHE RS

120p & 3T _e
If the calculated calendar year is not one complete calendar year, their stay in Taiwan should not exceed 120 days within
the calculated calendar year period.

L EE SRR T2

Please make sure you have read, understood, and agreed the following articles by checking the box in
front of each article and the “Agree” box in the end.

O

*‘Wﬁ@*%@&P"aﬁs%m?’ﬁﬁ“%&%ﬁ%a’f)*%%ﬂi% Y st
¥ %#Z2 MM EFREP A CFESHREP > P AP HINGERET B EFREYFEE AL
AR~ ST BB

The graduation certificate and degree diploma | present are approved by the Ministry of Education and
verified by a Taiwan’s overseas representative office. The undersigned guarantees that the copies of the
verified foreign academic certificate and the complete transcript of record, will be handed over upon
admission registration. If the related certificates cannot be given on time or are unacceptable, the undersigned
will abandon the enrollment qualification, and no objection will be raised.

AR DML ERTAE S NRE 2 D RS E LR SN LR L E R
FUR RS hwhe o i R F R IA T

I hereby certify that | did not apply an undergraduate program of university, college, 5-year junior college,
junior colleges affiliated with universities, or any programs of elementary schools through senior high
schools in the R.O.C. under international student status, and | have never been expelled from other colleges
and universities of the Republic of China. Should I breach any of the regulations, | will be denied admissions
and student status.

AFAFLTETHE FAR A KT E R TBATREESE  SAMZRAI LRI QL
2 FARIEE M EE (AeF b > 5 F > Bom B EaR) o

In accordance with the Personal Information Protection Act, | hereby agree my personal date provided to
National Taipei University of Education in this application form being processed reasonably and necessarily
for the purpose of admission screening, interviews, admission results announcement, and the related
examination issues.

AT BERERIES 1:3:’ T AR R e

I’d read all the regulations of the handbook, and do obey the rules.

daerpm E- AP LEBIREAF 0F AR PRIENT > FFREEEBT F
ARLRE BRGLH R RS 0 B RBE  FRT A E TR FED -

| authorize NTUE to check on all of the above information. If any of it is found to be false after being

admitted to NTUE, | have no objection to be deprived of registered student status. NTUE has the right not
to issue any certificates to me.

2 A ¥ t/Applicant’s signature :

e (B g ) 5 /Passport (ARC) number :

» & p ¥ /Date signed : #(Y) M___ p(D)

BT EALEE KRR 2027 AR RSN SR AL AR AR R (2027 4 9 HAER)
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Attachment 3
v S, L -t ) v = K¢
R ARTAFARF LY 0 M Rt
Financial Statement, National Taipei University of Education
(FAREP 2 Gk A AR S PE s o AT R 2 M RED )
(Proof of savings is used if the account is not the applicant’s)
* A Ll Qe A 2. B
GFERE s 1t) GRRR Y et
A ”iﬁi?%fﬁv#ﬁifﬁv%f*Eﬂiiﬁ“?i?*%f}ﬁ%ii‘iéf*%ﬁ?“*’?”iﬂ°
The relationship between | and the warrant
(owner of the account ) (the applicant’s name )
is , and 1 am willing to cover all the expenses of the warrantee during his/her

studies at National Taipei University of Education.

R

Regards

GEE T Ry

National Taipei University of Education

2% A & %/ Warrantor’s signature :

Hp (B gw) 5 /Passport (ARC) number :

B % 7 3&/Phone number :

+» %= p #p [Date signed : #(Y) ' (M)

BT EALEE KRR 2027 AR RSN SR AL AR AR R (2027 4 9 HAER)
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